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OYUN QARNITUR
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik v elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
il utilizasiyasinin geyri-mtmkinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi izra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin terkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri Gizre masalalare gors satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds serbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gqorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulat, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytklars maruz qoymamag. Malin
uzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. ©gar malin naqli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti qapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun muddatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqgliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlar « Boyik olciili qulagliq « RGB arxa isigi « Metal bas bandi bazasi « Omni-istiga-
matli mikrofon istanilen tarafdan sasi askar etmaya imkan verir « Qapali qulaqciq dizayni
« ikigat bas bandi
Spesifikasiya « Membran diametri: 50 mm « Empedans (qulagliq): 32 Ohm « Empedans
(mikrofon): 2,2 kOhm « Hassasliq (qulagliglar): 120 dB « Hassasliq (mikrofon): - 42 dB « Tezliya
cavab (qulaghglar): 20-20000 Hz « Tezliys cavab (mikrofon): 75-16000 Hz « Kabel uzunlugu: 2 m
« Baglayicilar: USB
istehsalci: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mri. Xidmat miiddati 6 aydir. Zsmanat miiddati 6 ay
istehsalat tarixini qabin tizarinds bax
istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu
6ziinda saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda
méveuddur
Cinda edilmisdir.

i rYNIbHABAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLbIS

[A>Knapaubia agnaBegHacLi

Ha dyHKUbIAHaBaHHe Npbiads! (MPbiaa) MOryLb Nayn/ibiBallb CTaTblUHBIS, 1EKTPbIYHbIA a60
BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (pagpléanapatypa, MabiNbHbif T31edOHbI, MikpaxBa/seBbIs Meybl, 31eKTpacTa-
ThlUHbIA Pa3pazpl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHs NaBafivLe aaieractip aj npblaajel, akas Bbikiikae
nepaLIKoAbl.

p 3eKT] ianexTg abcr:

E I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, LWTO TaBap He MoXa

BbILib YTbINi3aBaHbl Pa3aMm 3 GbiTaBbIMi aAKiAami. EH naBiHeH BbiLb AacTayneHbl ¥ KamnaHito
| _____JE] 36opb| i YTbini3aLbli 6atapaek, 3neKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs.
Mpasi. |yM0m:| 6sc] i 3¢eKTbIyHara BbIKapbICTaHHsA TaBapy
Mepu 3acuApori:
1. BIKapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Ma MpaMbiM Mpbi3HaU3HHI.
2. He pas6ipaip. [lag3eHbl Bbipab He 3MsiLuYae Yactak, sis nag/sratoLb caMactoiiHamy pamoHTy.
Ma nbiTarHsx abcnyroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3ssipTaiiLecs Aa GipMbl-npagayLia abo y
ayTapbi3aBaHbl cepaicHbI LISHTP Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy NepakaHaiitiecs Y Aro LanacHacLy i
a/CcyTHacLi YHYTPbI NpaaMeTay, Akia ceaboaHa NepaMALIYaroLiLa.
3. He npbI3HavaHbl Ans A3aLeit Aa 3-x ragoy. Moxka 3msLuyaLyb 4po6HbIs A3Tani.
4. He panyluyalip nanagiaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp firo. He anyckatib Bbipab y BagkacLi.
5. He nagpspraub Bbipab BibpaLbisaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM MPbIBECLL 4a MeXaHi4HbIX
naLKoZpkaHHAY TaBapy. Y BbiNazky HasyHaCLi MexaHiYHbIX MalLKoyKaHHAY HisiiX rapaHTbIi Ha TaBap
He aeuilia.
6. He BbikapbicToyBaL Npbl 6auHbix NaLIKOAKaHHsAX Bbipaby. He kapbicTalua 3aBefiama HAcnpayHai
npbinagam.
7. He BbikapbICTOYBaL|b MPbI TaMMepaTypax HiX3l abo BbILL3N pakaMeH/yeMbIX (T, iIHCTPYKLIbIO
KapbICTabHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI Bi/braLyj, Aikas KaHASHCyeLLa, a Takcama Y arpaciyHbiM acapoasai.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOYBaL|b BbIPab y MpaMbICIOBbIX, MeAbILIbIHCKIX a60 BBITBOPUbIX MITaX.
10. Y BbINaaKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy aXbILLAYAAAACA NPbl 3AMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaj,
nayatkam KcrlyaTaLybli Tp3ba aLib TaBapy carpauua y LEnbiM namaLLKaHHi (+16-25 °C) Ha npausry
3 ragziv.
11. Bolk/rouaLlb Npbinazy KOXHbI pa3, kaji He NaHyeLiLia BbIKapbICTOYBaLlb fie Ha npaLiary Aoyrara
nepbisay yacy.
12. He BbikapbicToyBaL Npbinagy Npbl KipaBaHHi TpaHCMapTHLIM CPOAKaM Y BbiNaaKy, kaji npbinasa
ajLArBae yBary, a Takcama ¥ Thix Bbinazkax, Ka/i afkarou3HHe Npbiiazbl NpajyriesxkaHa 3akoHaMm.
Mpbi3Hau3HHe: Npbinaja ANA NepcaHasbHara NPacayxoyBaHHs ryky
AcabniBacui + HaknagHbis HaByLUHiKi BAikara namepy « RGB najcestieHHe « MeTaniuHas acHoBa
naBA3Ki « YceHakipaBaHbl MikpadoH assanise BbiayAALb ryk 3 tobora 60Ky « [lpi3aiiH 3aKpbiTara
HaByLLIHiKa * [NaABoiiHaA NaBA3ka
Cneupidikaubia « [lbismeTtp MembpaHbl: 50 MM « IMneaaHc (HaByLUHiki): 32 OM « IMnegaHc (MikpadoH):
2,2 kOM * AguyBanbHacLpb (HaByLUHIki): 120 4B « AauyBanbHacub (MikpadoH): - 42 Ab « AYX (HaByLUHIKi):
20-20000 'y » AYX (MikpadoH): 75-16000 Iy « [layxbiHa kabens: 2 M » Pazgbimbl: USB
IMnapugép: OO0 «T/, Komnarws [edeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULMNa/bHbIA OKPYT
Tsepckoi, yn. Cyliésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 31ax 3, nomeltieHme |ll, komHata 3, oduc 63.
Boireopuia: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmesxaBaHbl TSpMiH npblgaTHacLy. MaliganaHy Mepsimi - 6 aid. [apaHTbIfHBI TIPMIH - 6 Mecalay
[laTa BbITBOpYACL: /1. Ha YnakoyLybl
BbITBOpLia 3ax0yBae NpaBa Ha 3MsAHEHHE 3MecLiBa Yrakoyki i crieLbipikaLblii, ykazaHbIX y raTbiM
KipayHiLTee. AnoLuHse | nagpabs3Hae KipayHiLiTBa Na 3kCrlyaTalibli pasMellyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kirai.




HERNi SOUSTAVA

w CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.

Ochrana zZivotniho prostredi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
B ;avazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k
ochrané zivotniho prostredi.”
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vldhy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zékonem.
Vlastnosti « Velka sluchatka pres usi « RGB podsviceni « Kovova zakladna celenky «
Vsesmérovy mikrofon umozruje detekovat zvuk z jakékoli strany « Uzavreny design nausnikd «
Dvojita celenka
Specifikace + Primér membrany: 50 mm « Impedance (sluchatka): 32 Ohm « Impedance
(mikrofon): 2,2 kOhm « Citlivost (sluchatka): 120 dB « Citlivost (mikrofon): - 42 dB « Frekvencni
odezva (sluchatka): 20-20000 Hz « Frekvencni odezva (mikrofon): 75-16000 Hz « Délka kabelu:
2m « Konektory: USB
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

GAMING-HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintréchtigungen des Gerétes (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréBern.

Entsorgung

E Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der

EEE Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren

Handler oder die 6rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden

kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer

oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie

sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden

sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in

die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie

ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung), sowie bei

Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen

Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt

sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Merkmale « GroBes Over-Ear-Headset « RGB-Hintergrundbeleuchtung ¢ Metall-Stirnbandbasis

« Das omnidirektionale Mikrofon erméglicht die Erkennung von Geréuschen von jeder Seite

« Geschlossenes Ohrmuscheldesign « Doppeltes Stirnband

Spezifikation « Membrandurchmesser: 50 mm « Impedanz (Kopfhérer): 32 Ohm « Impedanz

(Mikrofon): 2,2 kOhm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 120 dB « Empfindlichkeit (Mikrofon): - 42 dB

« Frequenzgang (Kopfhérer): 20-20000 Hz « Frequenzgang (Mikrofon): 75-16000 Hz « Kabellange: 2 m

« Anschliisse: USB

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F

Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,

Shenzhen, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten

in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollsténdige Version der Anleitung finden Sie auf

der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

GAMING HEADSET

EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features - Big size over-ear headset « RGB backlight « Metal headband base
» Omni-directional microphone allows to detect sound from any side « Closed earcup design
+ Double headband
Specification «+ Membrane diameter: 50 mm « Impedance (headphones): 32 Ohm
« Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity (headphones): 120 dB « Sensitivity
(microphone): - 42 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz « Frequency
response (microphone): 75-16000 Hz « Cable length: 2 m « Connectors: USB
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

LOS AURICULARES DEL JUEGO

£ ES |NsTRUCCION

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto

de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello ayudara a
B reservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C)
durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Auriculares supraaurales de gran tamafio * retroiluminacion RGB « Base de
diadema metalica « El micréfono omnidireccional permite detectar el sonido desde cualquier
lado « Disefio de auricular cerrado « Diadema doble
Especificacion « Diametro de la membrana: 50 mm « Impedancia (auriculares): 32 ohmios
« Impedancia (micréfono): 2,2 kOhm « Sensibilidad (auriculares): 120 dB « Sensibilidad
(micréfono): - 42 dB » Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz « Respuesta de
frecuencia (micréfono): 75-16000 Hz « Longitud del cable: 2m « Conectores: USB
IMPORTADOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Vida util ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com
Fabricado en China.

PISTIKUGA MANGUKORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad mdjutada seadme (seadmete)
funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab héireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See slimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi
taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettendhtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vGtke Gihendust ettevotte-edasimuijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma
garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage lile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend),
kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet t66stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet séiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme valjalulitus on seadusega ettenahtud.
Omadused - Suur kdrvapealne peakomplekt - RGB taustvalgus - Metallist peavéru alus
+ Mitmesuunaline mikrofon véimaldab tuvastada heli igast kiiljest « Suletud kérvaklapi disain
- Kahekordne peapael
Spetsifikatsioon - Membraani ldbimo6t: 50 mm « Takistus (korvaklapid): 32 Ohm « Takistus
(mikrofon): 2,2 kOhm « Tundlikkus (kérvaklapid): 120 dB - Tundlikkus (mikrofon): - 42 dB
- Sageduskarakteristik (korvaklapid): 20-20000 Hz - Sageduskarakteristik (mikrofon):
75-16000 Hz « Kaabli pikkus: 2 m « Uhendused: USB
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt
Tootjal on Gigus muuta kédesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

PELIKUULOKE
+ Fi OHJE

Vanti Lai dictuc

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentéat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristénsuojelua koskeva ohje
E Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kéyttoon kansallisessa lainsaadanndssé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
B |cktroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéidn paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al pura. Tama tuote ei sisalld kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisélla ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Vlts kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta térinille ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kéyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.
7. Al3 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Al3 kdyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampéotilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Isokokoiset over-ear kuulokkeet « RGB-taustavalo « Metallinen sankapohja
» Omni-suuntainen mikrofoni mahdollistaa danen tunnistamisen milta tahansa puolelta
« Suljetun korvakupin muotoilu « Kaksinkertainen sanka
Erittely - Kalvon halkaisija: 50 mm « Impedanssi (kuulokkeet): 32 Ohm « Impedanssi
(mikrofoni): 2,2 kOhm « Herkkyys (kuulokkeet): 120 dB « Herkkyys (mikrofoni): - 42 dB
» Taajuusvaste (kuulokkeet): 20-20000 Hz « Taajuusvaste (mikrofoni): 75-16000 Hz « Kaapelin
pituus: 2 m < Liitdnnat: USB
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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42 0 + LobBoMmab 3sbbo (YELLEJBIdN): 20-20000 33 * LobBoMal 3sLxbo (30 3GMEMBN): 75-16000
33 * 39090l Loa™dy: 2 8 « 3MByJBMMIdN: USB
9G5M3mgdgemo: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Made in China.
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AKOYZTIKO MAIXNIAIOY

1=
= GRE ErXEIP'1AIO XPHZHX

AfAwon cuppdppwong
H Aertoupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VA ETINPEXTTEL ATIO LOXVPE OTATIKE, NAEKTPIKA 1}
VPNAAG oUXVOTNTOG TIESIA (PASIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEQWVQ, LKPOKUUATE, NAEKTPOOTATIKEG
£KPOPTIOELS) / EGv oupel, TTpOOTIONOTE VO AUENTETE TNV AMOGTAON AT TIG CUOKEVEG TTIOU
TIPOKOAOVV TN SlaovvEean.

ATtoppUPn HIATAPLWY, NAEKTPLKOU KAt NAEKTPOVIKOV £E0TTALGHOU
E AUTO TO GUHBOAO GTO TIPOIOY, TIG UTATAPIEG /) TN CUOKEVOTIO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO

TIPOLOV Sev pmopel va amopptpBei padi Pe olKLakd amoppippata. Oo TPETEL va TapadoBet
I oc |10 KOTOAANAN ETaupEia GUANOYNG KAl AVAKUKAWONG NAEKTPLKWY KOl NAEKTPLIKWY
OUOKEVWV.
‘Opot kat TPoUToO£0E1g Yo ao@adr] KAt atoS0TIKY XPHoN TOV TpoidvTog
Mpo@uA&Eelg KaTa Tn Xpron:
1. XpNOOTIOGTE TO TIPOIOV HOVO YL TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTOANAKTIKG TTOU SIKALovVTal
QUTOSVVAN ETILOKEVN. IXETIKA ME TO CATNHA TG OLUVTAPNONG KAl TNG AVTIKATATTOONG EVOG
QTOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EQUPUOTTE TE £VOV QVTITIPOOWTIO 1) EE0VCLOSOTNHEVO KEVTPO TEPPLG
Defender Katé t Afyn tov mpoiovtog, Befaiwbeite 6Tt Sev eivat OTIACHEVO KAl OTL SEV UTIAPXOUV
£AeVOEP X KIVOUUEVO QVTIKE(EVA HECTL OTO TIPOTOV.
3. Makptd amod moudid KATw Twy 3 £Twv. MTOPEL va TIEPLEXEL KPA HEPN.
4. KpatioTe pakptd amo tnv vypacia. Moté pnv Bubilete To Tpoidv oe vypa.
5. Makptd amd SOVACELG KOt PNXAVIKEG KATATIOVHTELG, Ol OTIOLEG PTTOPEL VO TIPOKOAETOUV INXAVIKT
BAGPN oTO TIPOIdV. SE TIEPITMTWON HNXAVIKNAG PAARNG SEV TIapéxOoVTaL EYYUATELG.
6. Mnv To xpnaipomoleite apovaia omTikAg BAGBNC. Mnv To xpnotuoToLEiTe TV TO TPOIOV Eivan
TIPOPOAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPnOOTIOLELTE TO TPOIOV OE BEPUOKPATLIEG KATW KO TIAVW AT TIG CUVIOTWHEVES
Beppokpaoiec (Seite To eyXelpiSlo AelToupyiag), UTIO GUVBNKEG EEATIIONG LYPATIAG, KABWG KAl O
£XOPIKO TEPIPAAAOV.
8. Mnv 1o Bdlete 0TO GTOMA.
9. Mn XPNOHOTIOLEITE TO TPOIOV YIa BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOVG 1 KATAXTKEVAOTIKOVG TKOTIOUG.
10. Ze TEPIMTWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYUATOTIOONKE 08 BEPPOKPATIEG KATW OO
TO uNn&év, TOTE TPV AT TN AetToupyia, TO TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat og Beppr) TomoBEtnon
(+ 16-25° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEULN KAOE (popd, STV SeV TIPOKELTAL VAL TN XPNOLUOTIONTETE YIat
HEYAAO XPOVIKO SldaTtnpa.
12. MnV XPpNOLUOTIOLEITE TN TUOKELT KXTA TNV 08 ynan Tou OXNHATOG, EQV Eival GTPOApUEVN N
TIPOCOXN, KAl OE GAAEG TIEPUTTTWOELG OTAV O VOUOG GOG UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOTETE TN
OUOKELN.
XapakTnpLloTiK& « AKOUOTIKO TIAVW amtd TO auTi peydhou peyéBoug « OmioBlog pwTiopog RGB
* MeToAAKN BAoN KEPOAOSETHOU * TO TTAVKATEVOUVTIKO UIKPOPWVO ETITPETIEL TNV AVIXVELDN XOU
amod OMOLSHTIOTE TIAEUPA * ZXESIACHOG KAELGTOV OKOUGTIKOV * AITIAG KEPOAOSETHO
Mpoodiloplopdcg » AGueTPOG pepBpavng: 50 mm « Avtiotaon (akovoTIK®): 32 Ohm « AvtioTtaon
(MkpOPWVO): 2,2 kOhm « EuauaBnaia (akouoTikd): 120 dB « Euauadnoia (uikpdpwvo): - 42 dB
* ATIOKpLON CUXVOTNTAG (AKOVOTIK): 20-20000 Hz » ATtOKpLON CUXVOTNTAG (MIKPOPWVO): 75-16000 Hz
« MAKog koAwdiou: 2 m « Ymodoxég: USB
EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kotookevaotig: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoplotn Sidpketa {wnc. H Sidpkela {wiig eivat 2 xpovia.
Hpepopnvia kataokevng: PA. £Tn cuokevoaio
O KOTOOKEVAOTHG SIATNPEL TO SIKAIWHA VO IAAGEEL T TIEPLEXOHEV KAIL TIG TIPOSLAY POPEG TOU
TIOKETOU TIOU QVAPEPOVTAL OE AUTO TO EyXELPiSLO. TO IO TIPOTPATO Kot aVOAUTIKO EYXELPISLO
Aertoupyiag givat StaBéaipo ot Sievbuvon www.defender-global.com
Kotaokevaopévo atnv Kiva.

GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM

< HR @ CNR  joirstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B ocupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisé¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo
pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno
u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Slusalice velike velicine koje se stavljaju preko uha « RGB pozadinsko osvjetljenje
« Metalna baza trake za glavu « Visesmjerni mikrofon omogucuje otkrivanje zvuka s bilo
koje strane ¢ Dizajn zatvorene slusalice « Dupla traka za glavu
Specifikacija « Promjer membrane: 50 mm « Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija
(mikrofon): 2,2 kOhm « Osjetljivost (slusalice): 120 dB « Osjetljivost (mikrofon): - 42 dB
« Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 75-16000 Hz
« Duljina kabela: 2 m « Prikljucci: USB
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na
www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- JATEKOS FEJHALLGATO
= HUN Lyekaynbik

Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitdk, elektrosztatikus kistilések)
befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probélja meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.
E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanita

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfeleld
B .\ umulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Gjrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei
H alati 6vintézkedésel
1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
m(kodés elott a terméket 3 oran beltl meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.
12. Ne hasznélja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas
esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzék - Nagy méretti files filhallgato « RGB hattérvilagitas « Fém fejpant alap
« Az Omni-directional mikrofon lehetdvé teszi a hang érzékelését barmely oldalrél « Zart
fulkagyld kialakitas « Dupla fejpant
Specifikacié « Membran atméré: 50 mm « Impedancia (fejhallgatd): 32 Ohm « Impedancia
(mikrofon): 2,2 kOhm « Erzékenység (fejhallgatd): 120 dB « Erzékenység (mikrofon): - 42 dB
« Frekvenciamenet (fejhallgato): 20-20000 Hz « Frekvencia atvitel (mikrofon): 75-16000 Hz
« Kébel hossza: 2 m « Csatlakozok: USB
IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyart6: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikécioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készult.

OWbIH TAPHUTYPA
© KAz HYCKAY/bIK,

CaiikecTik peknapaumacbl
KypblnfbiHbIH, (KYPbIIFbLIAPABIH) XYMbIC iCTeYiHE CTaTVKabIK, SAEKTPAIK HEMECE XOFapbl XXUiIKTI
epicTep (pagvoannapartypa, yanbl TenepoHAap, WaFbiH TONKbIHAbI NeLTep, 31eKTPOCTaTUKabIK,
paspsaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3je, KeAepri KeNTipeTiH KypblfblAaH apakallbliKTbiKTb!
apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTp/IiK )XaHe 3/1eKTPOHAbI XKabAbIKTapAb! Kagere XapaTy
E Tayapaafbl, TayapFa apHanfaH 6atapesaafbl Hemece KanTtamagarbl 6yn 6enri, Tayapas
TYPMBICTBIK KanablkTapMeH Bipre kaaere xapatyfa 60MaiTbIHAbIFbIH 6ingipesi.
I O 6atapes, 31eKTPAIK X3He 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl KMHAY MeH Kajere >apaTy 60iibiHLIa
KOMNaHWAnapfa XeTKisinyi Tnic.
Tayapap! Kayincis XxaHe TMimMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapanapbi:
1. Tayapab! Tek Tikesell TafaiiblHAaNybl GOMbIHLIA KONAAHbBIHbI3.
2. benwektemeHis. bepinreH byiibimaa e3iHAIK XeHAeyre XaTaTbliH 6enikTep oK. Kbi3MeT kepcety
>aHe By3binFaH GyibIMAbl aybiCTbIpy CypaKTapbl 60MibiHLIA CaTylbl-pupmara Hemece Defender
aBTOP/IACTbIPbINFaH CEPBUC OPTaNbIFbIHa XYTiHIHi3. Tayapabl kabblngayaa OHbIH TYTacTbIfFbIHa XaHe
ilWiHAE epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH, XXOK eKeHiHe KO3 XETKi3iHi3.
3.3 xacka AeitiHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entektep 60aybl MyMKiH.
4. ByiibIMFfa >KaHE OHbIH, iLLiHE bIAFaNAbIH, KipyiH XibepMeHi3. bybiMAbl CyibIKTbIKTapFa CanMaHbl3.
5. TayapAblH, MexaHuKablk 3aKbIMAaNYbIHa aKesyi MyMKiH, GYibIMHbIH, CiIKiHY )XoHe MeXaHuKanblK
SKYKTENYiH XibepMeHis.
6. byiibIMHBIH KepiHeTIH 3aKbIMAaNybl Ke3iHae KonaaH6aHbI3. KepiHey By3biifaH KypbifbiHbl KOAAHOAHbI3.
7. 7. ¥CbIHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH Hemece XKofapbl TeMnepaTtypaja, KOHAeHCaUMANANTbIH
bIIFANABIBIK TybIHAAFaHAQ, COHAAI-aK arpeccusblk opTaga KoaaaH6aHbI3 (NaiaanaHyLlbl HyckayblH
KapaHbl3).
8. Aybizfa canyfa 6oamaiigbl.
9. BylibIMAbl ©HEpPKCINTIK, MeAULMHANbIK XIHE BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapAplH TacbiMansaHybl Tepic Temnepatypasa Xyprisince, naiganaHy angblHaa tayapfa
Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHae XbinbiHyFa MyMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanbifbiHAa KOngaHy xocnapaaHbafaH Xaraaniaa, KypblafbiHbl 9P XONbl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbl/ifbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH XaFaanaa, Kesik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAN-aK
KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbiiFaH Xafaaiiaa KongaH6aHbI3.
Makcatbi: Abl6bICTbI Keke ThiHAayFa apHafaH Kypblsbl
Epexkuwe e3rewenikrepi * Y/keH enwemai kynakkan « RGB apTkpl xapbifbl « MeTann 6ay Herisi
« Ken 6afbITTbl MUKPODOH AbIBbICTbI KE3 KENreH XafblHaH aHblkTayfa MyMKiHAIK Gepei « Xabbik
KyNaKKanTbiH, An3aiiHbl « Koc 6ackl
TexHukanbik cunatrama « Memb6paHaHbiH AvameTpi: 50 mm « Kegepri (kynakkantap): 32 Om
« Kepepri (MnkpodoH): 2,2 kOm « Cesimtangblk (kynakkantap): 120 4b « Cesimtangplk (MUKPODOH):
- 42 pb « Xuinik >xayanTtapbl (kynakkantap): 20-20000 'y, « Xuinik peakumscbl (MukpodoH): 75-16000 My,
« Kabenb y3biHapIFbl: 2 M * KockpiwTap: USB
Wmnoprraywsl: OO0 «T/], Komnanwa [ederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.I. MyHWLMNaAbHbIA
okpyr Teepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, atax 3, nomelyenwe lll, komHata 3, oduc 63.
OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 cakTay mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik mepsimi - 6 ait
Defender yakinetTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 60ibiHLIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHpl3
OHAipyLLi OCbl HYCKAY/bIKTa KOPCETINreH NakeTTiH Ma3MyHbl MEH CnaTTamManapbiH ©3repTy KyKbifblH
cakTaiigbl. CoHfbl XKaHe enkeii-Tenkeiini naiiaanaHy >xeHiHaeri Hyckaynbik www.defender-global.com
CaiTbIHAa KON XeTiMai
KbiTaliaa >xacanfaH.

ZESTAW SLtUCHAWKOWY DLA GRACZY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzagdzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujgcych
zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmm recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac
ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie
upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie
przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurzac¢
w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - Duzy zestaw stuchawkowy nauszny « Podswietlenie RGB « Metalowa podstawa opaski na
gtowe « Mikrofon dookolny pozwala wykry¢ dzwiek z dowolnej strony « Zamknieta konstrukcja
muszli « Podwdjna opaska na gtowe
Specyfikacja + Srednica membrany: 50 mm « Impedancja (stuchawki): 32 Ohm « Impedancja
(mikrofon): 2,2 kOhm « Czuto$¢ (stuchawki): 120 dB « Czutos¢ (mikrofon): - 42 dB « Pasmo
przenoszenia (stuchawki): 20-20 000 Hz « Pasmo przenoszenia (mikrofon): 75-16 000 Hz
« Dtugosc¢ kabla: 2 m « Ztacza: USB
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametréw technicznych okreslonych
w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



GARNITURA PENTRU JOCURI

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventd inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

E Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

mmmmm Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile

de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau

alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia

mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul

autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral

si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati

articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sd aducd la

deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se

acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind

despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a

incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura

incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada mai indelungata

de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Caracteristici + Casti supraureche de dimensiuni mari « lluminare de fundal RGB « Bazd metalica

pentru banda « Microfonul omnidirectional permite detectarea sunetului din orice parte « Design cu

casca inchisa « Banda dubla

Caietul de sarcini « Diametrul membranei: 50 mm « Impedanta (casti): 32 Ohm « Impedanta

(microfon): 2,2 kOhm « Sensibilitate (casti): 120 dB « Sensibilitate (microfon): - 42 dB « Raspuns in

frecventa (casti): 20-20000 Hz « Raspuns in frecventa (microfon): 75-16000 Hz « Lungime cablu: 2 m

« Conectori: USB

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F

Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,

Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in

acest manual. Cea mai recenta si recentd versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.

UrPOBAA TAPHUTYPA
® RU uctpykums

JAexknapayma cooTBeTCTBUA
Ha dyHKLMOHUpPOBaHMe yCTPOWACTBa (YCTPOIICTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYECKIE, SNEKTPUYECKIE UK
BbICOKOYaCTOTHbIE NOAA (paAMoannapaTypa, MO6I/II|beIe TenS¢OHbI, MWKPOBOJIHOBbIE Neyn,
3N1eKTpoCTaTUYeckne paspajbl). B cyyae BO3HMKHOBEHMA yBeMYbTE PAacCTOAHWE OT YCTPOIACTBa,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXW.
yrvmwsaquu GaTapeeK, 3N1eKTPUYECKOro U 3/1eKTPOHHOro OGOPYAOBBHMR
E ITOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HayaeT, 4To ToBap He MOXeT
6bITb YTUAN3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMU OTXOAAMU. OH JO/KeEH BbiTb 4OCTABNEH B KOMMAHWIO
— cbopy 1 yTuamsauum 6atapeek, 3NeKTPUYECKOrO U 31EKTPOHHOTO 060PYAOBaHNS.
Mpaeuna n ycnosua 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOrO NCNO/b30BaHNA TOBapa
Mepb! NpeAoCTOPOXKHOCTH:
1. icnonb3oBatb TOBAp TONLKO NO NPAMOMY HasHaYeHUHo.
2. He pa36upartb. [laHHOe U3AeNne He COAEPXKUT YacTel, NoANEXaLMX CAMOCTOATENIbHOMY PEMOHTY.
Mo BONpocam 0B6CAYXKMBAHWS 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO 13aenws obpatllaiitecs k Grupme-npogasLy
VAN B aBTOPU30BaHHbIN CepBuCHbIN LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eautecs B ero
Lie/IOCTHOCTV 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepemeLatoLuxca npejMeToB.
3. He npeaHasHaueH ans geteli 4o 3-x neT. MoXeT coaep>aTb Menkue AeTanu.
4. He AOﬂyCKaTb nonagaHuva Baarn Ha usgenave n BHypr ero. He OnyCKaTb nlaenne B XnMaKocTn.
5. He noggeprath v3aenve BU6paLMAM 1 MeXaHUYECKMM Harpyskam, CrocoBbHbLIM NpUBECTH K
MexaHUYEeCKUM NOBPeXAEHWAM ToBapa. B cayyae Hannuma MexaHnyecknx NoBPeXAeHNI HKaKnx
rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.
6. He ucnonb3oBath Npu BUANMBIX NOBPEXAEHWAX U3jenns. He nonb3osatbca 3aBeoMO
HeWcnpasHbIM YCTPOVCTBOM.
7. He ncnonb3osatb Npu TeMneparypax HKe W Bbilue PeKOMeHAYeMbIX (CM. MHCTPYKUMIO
no/b30BaTeNs), NPy BO3HUKHOBEHW KOHAEHCMPYEMOW BAaXKHOCTY, a TakKe B arpeccUBHOI cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3oeats usaenve B rIpOMbILUIIeHHbIX, MeANLNHCKUX nan npOI/I3BO,qCTBeHHbIX uensx.
10. B cnyyae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh NPU OTPULIATENbHBIX TemnepaTypax,
nepej HayanoM 3KCnayaTaLMmn HY>XHO aTb TOBapy COrpeTbCs B TeNA0M nomeleHun (+16-25 °C)
B TeyeHye 3 yacos.
11. Belk/toUaTh YCTPOWCTBO Kax/plid pas, Korja He NAaHMpyeTca UCNONb30BaTh €ro B TeyeHne
A/VTENIbHOTO NEPUOAA BPEMEHU.
12. He ncnonb3oBath yCTPOWNCTBO NPU BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B C/lyuae, eC/in YCTPOICTBO
OTB/IEKAeT BHUMaHMeE, a TakKe B TeX Clyyasx, KorJa OTK/KUeHe YCTPOICTBa NpeaycMOTpeHO
3aKOHOM.
HasHaueHue: ycTpOIACTBO ANs NEPCOHANBHOTO MPOCAYLIMBAHUA 3ByKa
OcobeHHOCTM * bonbluve oxBaTbiBatoLe ambyltopsl « RGB noaceeTka « MeTtananyeckoe ocHoBaHve
0ron0BbA * BceHanpaeneHHbI MAKPOGOH NO3BOAAET yNaBAUBAT 3BYK C 060TO MNONOXKEHUA
+ HaywHwku 3akpbIToro Tvna « [lBoViHOe oronosbe
XapakTtepuctukm ¢ [Juametp membpanbl: 50 MM « VimMneaaHc (HaywHukn): 32 Om « MmneaaHc
(MVKpOodOH): 2.2 KOM « HyBCTBUTENILHOCTL (HayLHWKK): 120 4B « YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGOH): - 42 AB
* YacToTHbIV AnanasoH (HaywHukw): 20-20000 My » YacToTHBI Anana3oH (MUKPOdOH): 75-16000 My
« [inviHa kabens: 2 m « Pasbembl: USB
Wmnoptep B P®: OO0 «T/] KomnaHus [ledpeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.I. MyHULMNaAbHbI
okpyr TBepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3Tax 3, nomellenue lll, komHata 3, opuc 63.
M3roTosutens: LLierkeHb Ctapsaiie MHaactpuan TexHonoaxu Ko., /ita. Aapec: Pym 1506, 15@ Xyaiias
WHTepH3aWwHA bag, N273 TNyaHwsHb Poag oyiioHr CermeHT, PoyitoHr byabBap baoaHb AnCTpUKT,
LsHbxeHb, Kutan. CaenaHo B Kutae.
CpOK roHOCTY He orpaHunyeH. Cpok cayx6sl — 6 MecaueB. FapaHTUiiHbIA CPOK - 6 MecALEeB
[leknapauus o cootetctBum EASC N RU [1-CN.PAO4.B.81067/24. Cpok geiictsus no 02.06.2029.
BbigaHa VicnbitatensHoii flabopatopueii «Kauectso npogykuuun». CooTBeTcTByeT TpeboBaHMAM
TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHnyeHn NpUMeHeH1a OnacHbIX BELLECTB B U3A@NAX 31EKTPOTEXHNKN
1 PajN03NEKTPOHNKI».
[Jexnapauus o cootetctaum N2EASC N RU -CN .P A04.B.8103 8/24. Cpok geictaus no 02.06.2029.
BbigaHa VicnbitatenbHoii Jlabopatopueii «Kauecto npogykuuun». CooTBeTCTByeT TpeboBaHUAM
TP TC 020/2011 «3neKTpoOMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKUX CPEACTB.
Crnmncok aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
/[laTa Npon3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke
I'Ipowaao,qmenb ocTaBAseT 3a cobon NpaBo M3MEHeHUs KOMMNAeKTauun u TeXHUYECKUX XapakTepucTumk,
YKasaHHbIX B 3TO;\ WHCTPYKUUW. nOCﬂeAHRR W NONHaA BepCMA UHCTPYKLUUW AOCTYNHa Ha Cal‘;iTe
www.defender.ru  CaenaHo B Kutae.

& SLV IGRALNE SLUSALKE | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na de\ovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napehave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo
vmesnik.

je baterij, elektriéne in elek ke opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da
izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje
elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:
L R uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavijajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do
samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od viage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija
ni dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. lzdelka ne uporabljajte pri
temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogajih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod
niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne
nameravate uporabljati dlje casa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Usesne slusalke velike velikosti + RGB osvetlitev ozadja + Kovinska osnova naglavnega traku « Vsesmerni mikrofon omogoca
zaznavanje zvoka s katere koli strani + Zaprta oblika usesnih skoljk + Dvojni naglavni trak Specifikacija « Premer membrane: 50 mm
« Impedanca (slusalke): 32 Ohm + Impedanca (mikrofon): 2,2 kOhm « Obcutljivost (slusalke): 120 dB « Ob¢utljivost (mikrofon): - 42 dB
« Frekvenéni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekvenéni odziv (mikrofon): 75-16000 Hz « Dolzina kabla: 2 m « Prikljucki: USB
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi
prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com  Izdelano na Kitajskem.

@ SVK GARNITURA PRE HRY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattira,

mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava

poruchy.| Notom mlIJoSkyd
L

batérii, icky icky pjov. Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na
ﬁ baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze utilizovat’ spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa
zaobera zberom a utilizovanim batsn i, elektrickych a elektronlckych pristrojov.

Pravidla a podmienky ¢ného a Gcinného poutitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla ticelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V
stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum
Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost  volne postvacich ¢asti v iom. 3. Nie je uréené pre deti do 3
rokov. M6ze obsahovat’ drobné Casti.

4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine. 5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym
zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie sti
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny. 7. Nepouzivat'pri teplotach nizsich
alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi. 8.
Neklast do ust. 9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely. 10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri
teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat'v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny. 11. Viyrobok
treba vypn(t v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozorost vodicov, tiez v pripadoch ked'je
vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Vlastnosti « Velké slichadla cez usi « RGB podsvietenie  Kovova elenka « Viesmerovy mikrofén umoziiuje detekovat zvuk z
akejkolvek strany « Uzavrety dizajn ndusnikov « Dvojita elenka Specifikacia  Priemer membrany: 50 mm « Impedancia (sliichadl):
32 Ohm « Impedancia (mikrofén): 2,2 kOhm « Citlivost (slichadlé): 120 dB « Citlivost (mikrofon): - 42 dB « Frekvencna odozva
(sltichadl): 20-20000 Hz « Frekvencna odozva (mikrofon): 7516000 Hz « Dlzka kabla: 2 m « Konektory: USB

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k
dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

GAMING HEADSET

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstaimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller

foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
EEE Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag - Stort over-ear-headset « RGB-bakgrundsbelysning « Pannbandsbas i metall
« Rundstralande mikrofon gor det mgjligt att upptacka ljud fran vilken sida som helst
« Stangd 6ronkapa design = Dubbelt pannband
Specifikation « Membrandiameter: 50 mm « Impedans (hérlurar): 32 Ohm « Impedans
(mikrofon): 2,2 kOhm « Kanslighet (horlurar): 120 dB « Kanslighet (mikrofon): - 42 dB
« Frekvenssvar (hérlurar): 20-20000 Hz « Frekvensgang (mikrofon): 75-16000 Hz « Kabellangd:
2 m - Kontakter: USB
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

ITPOBA TAPHITYPA

_a
UKR IHCTPYKLIA

Aexnapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLUioOHyBaHH: MPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYThb BMANBATW CTaTUYHI, €1eKTPUYHI abo
BICOKOYACTOTHI NosiA (pajioanapaTtypa, MOGinbHI TefedpoHN, MiKpOXBIALOBI Neui,
eN1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNAZAKY BUHVKHEHHSA TaKoro BNAMBY 36iblUTe BiACTaHb Bij
noro gxepena.
YTtunizauisa 6atapeiiok, e/IEKTPUUHOTO i eNeKTf 0 yCTaTKyBaHH
Lia no3Hauka Ha BUpO6i, 6atapeiikax Ao B1poby abo ynakoBLji No3Havae, o B1pi6 He
MO>Ha yTuAi3yBaT 3 NobyToBMMU Biaxogamu. BiH noBuHeH 6yTn JocTaBaeHwii B MicLie no
B 60py Ta yTVAi3aLii 6aTapenok, eNeKTPUYHOrO Ta e1eKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymosu 6e3neuHoro T1a epeKTMBHOIO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBap Ti/IbKW 3@ MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36vpatu. [laHnii NpUCTpiii He MiCTUTL YaCTWH, WO NiANAratOTb CAMOCTIIHOMY PEMOHTY.
LLloao obcnyroByBaHHS Ta 3aMiHW HeCnpaBHOro B1PoOby 3BepTaiitecs 4o GipMu-npoaasLs abo B
aBTOpV30BaHUiA cepBicHuin LieHTp Defender. Mia uac npuiiManHa ToBapy BNEBHITLCA B iiOT0
LiNicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpPeAUHI NPeAMETIB, LLO BiIbHO MepeMillyroTbCs
3. He nepeabayueHuii Ana giteid Bikom go 3-x pokis. Moxe micTutn apibHi getani
4. 3anobiraiiTe nonaaaHHs Boorn Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiite Brpi6 B
pianHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMPIi6 BibpaLlii Ta MexaHiYHVX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb NPUBECTN A0
YLIKOAKEHHA BUPOBY. MapaHTia He HajaeTbCs Ha BUPIO, L0 Ma€E MexXaHiuHi NOLWKOAXEHHS.
6. He kopuctyitecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHWA.
7. He BuKopuWcTOBYBaTV NpW TeMnepatypi BuLLe abo HUXKYe TOi, L0 PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLLT
KOPWCTYBaya, MNPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TakoX B arpecBHOMY Cepe/oBuLLi
8. He 6patu go pota
9. He Bkopu1CcTOBYBaTK BUPI6 3@ MPOMUCIOBUM, MEAUYHUM ab0 BYPOGHUYMM MPU3HAYEHHAM

10. Ao BMpi6 TpaHcnopTyBaBCa Npv Temnepatypi Hukye 0 °C, To Nepej NoyaTkoM ekcrayatadii

noTpibHO BUTpMMATK BUPI6 Npu Temnepatypi He Huxue +16 °C NpoTAroM 3-X roAuH.

11. BUMUKaTe NPUCTPIii KOXKHOTO pasy, AKLLO NJaHYETLCA He BUKOPWUCTOBYBATW MOTO NPOTArOM
J0BrOTpUBaNoro nepiogy

12. He BMKOPUCTOBY/iTe NPUCTPIA Mig Yac ynpaeaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie
BiiBO/IIKAE yBary, a TakoX y BUMagkax, Koaun BiAKAOUEHHA NPUCTPOLO nepesbaveHe
3aKOHO/aBCTBOM.

MpusHaueHHs: MpUCTPI ANA NEPCOHaNLHOTO NPOCIYXOBYBaHHA 3BYKY.

OcobauBocTi * HaknagHa rapHitypa Beavkoro po3mipy « RGB nigcsiuyBaHHs « MetaneBa ocHoBa
nos's3ku « BcecnpsmoBaHuii MikpopoH A03BONSE CNpuiimMaTh 3BYK 3 ByAb-akoro 60Ky ¢ 3akputa
KOHCTPYKLis HaByLHWKIB * MoBiliHa NoB'A3Ka Ha roioBy

Cneuundikauis « [liametp membpanu: 50 MM * IMnegaHc (HaByLHWKK): 32 OM « IMneaaHc
(MikpodoH): 2,2 KOM * YyTauBicTb (HaByLHWKK): 120 aB « YyTamsicTb (MikpodoH): - 42 Ab « AUX
(HaByLHMKY): 20-20000 M, « AYX (MikpodoH): 75-16000 Iy, « JosxuHa kabento: 2 M ¢ Poz'emun: USB
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpuemcrso “Mpomucnosi Cuctemmn», agpeca: Bya.
Kupwniecbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.

BupobHuk: LenxeHb Ctap Beiis IHgactpian TexHonoaxi Ko, /ita. Aapeca: od 1506, 15 XyaHae
IHTepHewHn baar., #73 TyaHweH Poag ®yitoHr CermeHT, PyinoHr byabeap baoaH paiioH,
LLleHb>xxeHb, Kutaii.

TepMiH NprAaTHOCTI He 0BMeXeHWIA. TepMiH cnyx6u - 6 MicauiB. FapaHTiiHUIA Nepiog - 6 Micauis.
Mepenik aBTOPV30BaHVIX CEPBICHUX LEHTPIB AMBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BUPOGHUMLTBA: AVB. Ha YMaKoBLj

Bnpo6HWK 3anuiuae 3a co60t0 NPaBo 3MiHU KOMMIEKTAL,T | TEXHIUHUX XapaKTePUCTUK, 3a3HaUEHNX
B Uil iHCTpyKLii. OCTaHH#A Ta NOBHa Bepcif IHCTPYKLii AOCTyNHa Ha caiTi
www.defender-global.com 3po6neno B Kurtai.

O'YIN GARNITURASI

A
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B bhatareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqgori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari - Katta o’lchamli eshitish vositasi « RGB orga nuri » Metall bosh tasmasi
« Ko'p yo'nalishli mikrofon har ganday tomondan ovozni aniglash imkonini beradi « Yopiq
qulogchin dizayni « Ikki boshli tasma
Spetsifikatsiya «+ Membrananing diametri: 50 mm « Empedans (naushniklar): 32 Ohm
» Empedans (mikrofon): 2,2 kOm « Sezuvchanlik (naushniklar): 120 dB « Sezuvchanlik
(mikrofon): - 42 dB « Chastota javobi (naushniklar): 20-20000 Gts « Chastota javobi (mikrofon):
75-16000 Gts « Kabel uzunligi: 2 m « Ulagichlar: USB
Ishlab chiqaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo’llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.



